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REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

Crearea unui program comun de reinstalare al UE
P7_TA(2010)0163

Rezolutia Parlamentului European din 18 mai 2010 referitoare la crearea unui program comun de
reinstalare al UE (2009/2240(INI))

(2011/C 161 E/01)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolele 78 si 80 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere instrumentele internationale si europene privind drepturile omului, in special Conventia
Natiunilor Unite privind statutul refugiatilor, Pactul international cu privire la drepturile civile si politice
(PIDCP ), Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene (Carta) si drepturile si garantiile pe care aceste instrumente
le conferd refugiatilor si persoanelor care solicitd protectie internationald,

— avand in vedere Conventia Natiunilor Unite privind drepturile copilului §i preocuparea principald a
statelor membre de a proteja interesele copilului,

— avand in vedere Cartea verde a Comisiei cu privire la viitorul sistem european comun de azil
(COM(2007)0301) din 6 iunie 2007,

— avand in vedere Planul strategic al Comisiei in materie de azil: O abordare integratd a protectiei in
ansamblul UE (COM(2008)0360) din 17 iunie 2008,

— avand in vedere concluziile celei de-a 2908-a reuniuni a Consiliului Justitie si Afaceri Interne din
28 noiembrie 2008 ((16325/1/08 REV 1 (presd 344)), acordind o atentie speciald primirii refugiatilor
irakieni,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei inaintatd Parlamentului European si Consiliului privind crearea
unui program comun de reinstalare al UE (COM(2009)0447),

— avand in vedere Propunerea de Decizie a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a
Deciziei nr. 573/2007/CE de instituire a Fondului european pentru refugiati pentru perioada 2008-
2013 (COM(2009)0456),

— avand 1in vedere rezolutia sa din 25 noiembrie 2009 referitoare la Comunicarea Comisiei cdtre Parla-
mentul European si Consiliu — Un spatiu de libertate, securitate si justitie in serviciul cetdtenilor —
Programul de la Stockholm (%),

(") Texte adoptate, P7_TA(2009)0090.
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— avand in vedere observatiile Inaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Refugiati (ICNUR) referitoare la
Comunicarea Comisiei privind crearea unui program comun de reinstalare al UE si Propunerea de
modificare a Deciziei 573/2007/CE de instituire a Fondului European pentru Refugiati pentru
perioada 2008-2013,

— avand in vedere pozitia sa din 7 mai 2009 referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a criteriilor §i mecanismelor de determinare a statului membru
responsabil de examinarea unei cereri de azil prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un
resortisant al unei tdri terfe sau un apatrid (),

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A7-0131/2010),

A. intrucdt o politicd impartiald si realistd privind migratia in Uniunea Europeand, care presupune infi-
intarea unui sistem european comun de azil (SECA), trebuie sd cuprindd un program eficient, bun si
durabil, de reinstalare, care sd ofere o solutie durabild refugiatilor care nu se pot intoarce in tara lor de
origine §i a ciror protectie sau existentd nu poate fi asiguratd in prima tard de azil;

B. intrucit reinstalarea nu are numai o finalitate umanitard, ajutind persoanele reinstalate, ci ajutd si la
diminuarea sarcinii tdrilor terte de a gdzdui un numdr mare de refugiati si constituie un mijloc foarte util
de repartizare a responsabilititilor;

C. intrucat, in prezent, numai 10 state membre reinstaleazd refugiati in fiecare an, fird a colabora indeajuns
cu privire la priorititile reinstalirii, fapt care duce la nefolosirea reinstaldrii ca instrument strategic al
politicii externe a UE;

D. intrucat utilizarea strategicd a programului de reinstalare ar putea aduce beneficii directe si indirecte, atat
pentru refugiatii reinstalati, cat si pentru ceilalti refugiati care riman in prima tard de azil, pentru tara
gazdd, precum si pentru celelalte tdri si pentru intregul sistem international de protectie a acestora;

E. intrucit programul de reinstalare poate ca face ca migratia ilegald si devind mai putin tentantd pentru
refugiatii care incearcd sd intre in Uniunea Europeand;

F. intrucat necesitatea de a da dovada de solidaritate fatd de tdrile terte care gizduiesc un numir mare de
refugiati care au nevoie de protectie internationald este esentiald si reflectd nevoia de solidaritate si in
cadrul UE;

G. intrucat contributia UE la numdrul total de refugiati reinstalati la nivel global este modestd; intrucat
acest lucru are un impact negativ asupra ambitiilor UE de a juca un rol important in ceea ce priveste
afacerile umanitare globale si pe scena internationald;

H. intrucat solidaritatea eficientd trebuie sa fie in centrul politicilor comune privind imigrarea si azilul intre
statele membre, care ar trebui sd permitd o repartizare echitabild a responsabilitdtii de a respecta
obligatiile internationale privind protectia refugiatilor, precum si privind tdrile terte care sunt impovarate
de numdrul mare de refugiati pe care ii gazduiesc;

. intrucat, in rezolutia sa din 7 mai 2009, Parlamentul European a ficut, de asemenea, apel la solidaritate
in ceea ce priveste reinstalarea refugiatilor in cadrul UE in cazul in care, printre altele, capacitatea de
primire a unui stat membru este insuficientd, in vederea facilitdrii reinstaldrii persoanelor care bene-
ficiazd de protectie internationald in alte state membre, cu conditia ca persoanele vizate si isi dea
acordul si ca drepturile fundamentale ale acestora sd fie respectate;

() JO C 212 E, 5.8.2010, p. 348.
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J.  intrucat ar trebui incurajatd cooperarea cu statele terfe care au pus deja in aplicare diverse programe de
reinstalare pentru a beneficia de experienta lor, prin intermediul schimbului de bune practici privind
mdsurile de primire si de integrare si calitatea generald a initiativelor de reinstalare;

K. intrucit organizatiile guvernamentale §i neguvernamentale, atit locale, cat si internationale, in special
ICNUR, ar trebui sd se implice in toate etapele programului de reinstalare al UE, contribuind cu
informatiile specifice, cu expertiza tehnicd, cu previziuni logistice si experienta acumulatd;

L. intrucat programul european de reinstalare nu trebuie sd facd procesul de reinstalare mai dificil;

M. intrucit se preconizeazd ci Biroul European de Sprijin pentru Azil (BESA) va fi operational in 2010;
intruct acesta va putea oferi sprijin statelor membre in ceea ce priveste punerea in aplicare a initia-
tivelor de reinstalare, asigurand, in acelasi timp, coordonarea politicilor la nivelul UE; intrucit Biroul
European de Sprijin pentru Azil trebuie sd participe activ la negocierile care au loc intre statele membre,
Comisie si ICNUR;

N. intrucit ar trebui atrasd atentia nu numai asupra nevoii de a antrena mai multe state membre in
reinstalarea refugiatilor, ci si asupra calititii, sustenabilitdtii si eficientei reinstaldrii, punandu-se accent
pe mdisurile de integrare;

O. intrucat refugiatilor ar trebui sd li se permitd imediat accesul la cursuri de limba si culturd si, daci este
necesar, la ingrijire medicald si psihologicd;

P. intrucat accesul la oportunitdti de angajare pentru adulti si integrarea imediatd a minorilor in scoli
constituie un pas esential in vederea implementdrii cu succes a unei initiative de reinstalare eficiente si
intrucat, din acest motiv, acestia ar trebui si aibd acces la servicii de orientare educationald si profe-
sionald;

Q. intrucat existd mai multe entitdti, atdt in cadrul administratiei publice (cum ar fi municipalititile), cat si
in cadrul societdtii civile, variind de la ONG-uri la organizatii caritabile si de la scoli la servicii sociale,
care beneficiazd de experienta si expertiza necesare pentru adoptarea masurilor de monitorizare;

R. intrucdt cooperarea cu entititile mentionate anterior - in special cu municipalititile - a fost foarte
importantd pentru primirea si integrarea refugiatilor in tdrile cu practici de reinstalare consolidate;

S. intrucat stabilirea de priorititi ar trebui sd devind cat mai flexibild posibil, fird a neglija prioritatea reald
care trebuie acordatd categoriilor celor mai vulnerabile de oameni, dupd cum este indicat de ICNUR;

T. intrucit reinstalarea trebuie pusd in aplicare in mod complementar celorlalte solutii durabile oferite
persoanelor care cautd protectie internationald in UE si tindnd cont de acestea si intrucat eforturile
privind reinstalarea refugiatilor nu ar trebui si minimalizeze eforturile de garantare a accesului egal si
eficient la azil in interiorul UE;

U. intrucat programele de relocare internd joacd si ele un rol important si ar trebui sprijinite aldturi de
activititile de reinstalare analizate de prezentul raport;

V. intrucét, in rezolutia sa din 7 mai 2009, Parlamentul European a solicitat §i crearea unui sistem de
realocare a beneficiarilor de protectie internationald din statele membre care se confruntd cu o presiune
specificd si disproportionatd citre alte state membre, dupd consultarea Inaltului Comisariat pentru
Refugiati al Organizatiei Natiunilor Unite, asigurdndu-se, in acelasi timp, cd realocarea este efectuatd
conform unor reguli nediscretionare, transparente si fird echivoc, care trebuie puse, de asemenea, in
aplicare in urma solicitdrii Parlamentului;
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W. intrucit fird acces la informatii, la resurse umane, consultantd specializatd si monitorizare permanenta a
eforturilor de reinstalare, statele membre care nu au mai participat la programe de reinstalare se vor
confrunta cu mari dificultiti privind participarea la program si ar fi dificil sd se atingd obiectivul privind
implicarea mai multor state membre,

Un program de reinstalare al UE real si eficient

1. salutd initiativa Comisiei de a propune o schimbare privind Fondul European pentru Refugiati, cu
scopul de a incorpora impactul programului de reinstalare al UE;

2. apreciazd obiectivele generale stabilite in Comunicarea privind programul de reinstalare al UE
mentionate anterior si atentia din ce in ce mai mare acordatd reinstalirii la nivelul politicii generale a UE
privind azilul;

3. solicitd luarea unor mdsuri menite si informeze statele membre si autoritdtile locale cu privire la
beneficiile rezultate din reinstalarea refugiatilor;

4. reaminteste, totusi, cd o linie bugetard si sprijinul financiar nu sunt de ajuns pentru a pune in aplicare
un program real de reinstalare la nivel european;

5. indeamnd statele membre sd incurajeze crearea de mecanisme de finantare privatd si initiative public-
private mai extinse cu scopul de a sprijini Programul european de reinstalare;

6.  solicitd un program mai ambitios, care si asigure calitatea si eficienta reinstaldrii, care si contind
orientdri specifice privind un nou model de stabilire a prioritatilor, stimulente care sd atragd mai multe state
membre in procesul de reinstalare a refugiatilor, sd asigure coerenta reinstaldrii cu alte politici UE privind
azilul si standarde privind primirea refugiatilor si misurile de monitorizare ce trebuie luate in legiturd cu
fiecare initiativd de reinstalare;

7. considerd cd, potrivit noilor perspective financiare (2013-2017), ar trebui stabilit un pachet financiar
specific pentru reinstalare. Un astfel de pachet ar putea sd fie prezentat sub forma unui fond dedicat
reinstaldrii si ar trebui sd ofere sprijin financiar pentru un program de reinstalare mai ambitios;

8.  salutd noul Centru de Tranzit in Regim de Urgentd (CTU) din Romania, care oferd cazare temporard
refugiatilor care au nevoie urgentd de reinstalare sifsau refugiatilor care nu pot rimane in prima tard de azil;
invitd Comisia si se foloseascd de acesta si, de asemenea, si promoveze reinstalarea prin intermediul
Centrului de Tranzit in Regim de Urgentd;

9.  salutd initiativele ad-hoc, luate de unele state membre, de a primi refugiati care au nevoie urgentd de
reinstalare, recunoscind, in acelasi timp, faptul cd astfel de initiative trebuie si prezinte o formi mai
structuratd;

Cerinte privind eficienta si capacitatea de reactie a mdsurilor de reinstalare

10.  subliniazd faptul cd un program de reinstalare al UE eficient ar trebui sd ofere protectie si solutii
durabile, atat pentru cazurile refugiatilor pe termen lung, pentru care reglementarea situatiei a fost amanata,
cat si pentru reactii rapide si adecvate in caz de urgentd sau in situatii neprevizute, si cd stabilirea
priorititilor anuale ar trebui sd fie de asa naturd, incit sd permitd o reactie promptd la crizele umanitare
apdrute in mod spontan care s-ar putea declansa pe parcursul anului;

11. insistd asupra faptului cd este importantd autorizarea anchetei pe teren cu scopul de a pregiti
reinstalarea refugiatilor, de a evalua nevoile acestora si de a permite programarea adecvatd a urmdtoarelor
etape ale reinstaldrii, in afara informatiilor care ar putea fi oferite de ICNUR, de ONG-uri si de alte
organizatii;

12.  1incurajeazd parteneriatul privat-public cu ONG-urile §i cu alti parteneri sociali, precum organizatiile
religioase si etnice, pentru a contribui la implementarea reinstaldrii si la promovarea voluntariatului in acest
domeniu;
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13.  considerd cd municipalititile care sunt deja implicate sau care urmeaza sd se implice in programul de
reinstalare ar trebui si dezvolte parteneriate si colabordri cu alte municipalititi din tara de origine si din
statele membre ale UE pentru a face schimb de experientd in acest domeniu si a consolida cooperarea in
intreaga UE;

14.  subliniazd nevoia instituirii unui cadru structurat de cooperare, prin luarea de mdsuri in vederea
dobandirii de cunostinte si a facilitdrii colectdrii si schimbului de informatii; subliniazd, de asemenea, cd un
program de reinstalare al UE eficient trebuie si ofere statelor membre (atat celor care participd deja la
program, cat si celor care doresc sd participe) acces la resurse umane, la consultantd specializatd si la
schimburi de informatii, care pot fi folositoare in oricare din etapele initiativei de reinstalare; recunoaste
faptul cd toti cei implicati in reinstalare si, in special, refugiatii reinstalati constituie o sursd importantd de
informatii pentru evaluarea initiativelor de reinstalare;

15.  solicitd examinarea celor mai bune practici eficiente si diseminarea acestora intre statele membre,
ceea ce ar putea include promovarea programelor comune, evaluarea inter pares, infiintarea unor misiuni
comune, utilizarea unei infrastructuri comune (precum centrele de tranzit) si organizarea de misiuni in
statele membre care sd evalueze activitatea de reinstalare in desfdsurare;

16.  solicitd ca relevanta masurilor de monitorizare a calitdtii primirii si integrarii in statele membre gazda
sd nu fie trecutd cu vederea; considerd cd succesul reinstaldrii nu trebuie definit doar in termenii strimutarii
fizice a refugiatilor dintr-o tard tertd intr-un stat membru, ci si in termenii punerii in aplicare a masurilor
care permit integrarea refugiatilor in tara gazda;

17.  solicitd acordarea unei atentii speciale resurselor umane implicate in oricare dintre programele de
reinstalare actuale sau viitoare ale UE, in vederea asigurdrii unei proceduri care permite existenta unor bune
practici de adaptare si de integrare ale refugiatilor in societatea gazdd, intrucat experienta anterioard aratd cd
este necesar ca eforturile in materie de reinstalare si fie insotite de monitorizarea efectuati de ofiterii si
expertii potriviti;

O unitate de reinstalare permanentd, piatra de temelie a unui program de reinstalare al UE eficient

18.  recunoaste lipsa unei cooperdri structurate in ceea ce priveste activititile de reinstalare desfdsurate in
cadrul UE, care presupun un volum mare de pregitiri de naturd logisticd, cum ar fi misiunile de selectare si
orientare, controalele medicale si de securitate, pregitiri legate de deplasari si obtinerea de vize, precum si
programele de primire si integrare, conform Comunicdrii Comisiei Europene COM(2009)0447;

19.  confirmi, de asemenea, punctul de vedere potrivit ciruia absenta mecanismelor de cooperare si
coordonare intre statele membre determind cresterea costurilor operagiunilor in materie de reinstalare, le
fac mai putin atractive si diminueazd impactul strategic al acestora;

20. recomandd, prin urmare, infiintarea unei unitdti speciale cu personal adecvat, care si realizeze
coordonarea necesard intre toate activititile legate de reinstalare aflate in desfdsurare in statele membre;

21.  considerd ci cel mai potrivit cadru institutional pentru aceastd unitate de reinstalare ar fi oferit de
BESA, in care cooperarea s-ar inscrie in sfera de aplicare a politicilor UE in domeniul azilului §i migratiei;

22.  considerd cd aceastd unitate ar putea stabili o legdturd strdnsd cu ICNUR si cu ONG-urile locale in
vederea obtinerii unor informatii importante, referitoare, de exemplu, la priorititile stringente, la tehnicile de
integrare etc., pe care le-ar trimite statelor membre si institutiilor Uniunii Europene;

23.  insistd si asupra faptului ci unitatea de reinstalare ar putea juca un rol semnificativ in monitorizarea
si evaluarea eficacitatii si calitdtii programului de instalare la nivelul UE, publicind rapoarte anuale cu privire
la toate activitdtile, bazate pe informatiile culese de citre institutiile/autoritdtile implicate in initiativele de
reinstalare in statele membre;
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24,  doreste s sublinieze cd unitatea de reinstalare ar trebui si tind evidenta ONG-urilor, a organizatiilor
caritabile si a altor entitdti care pot coopera cu autorititile publice in cadrul procesului de reinstalare a
refugiatilor; constatd, de asemenea, cd unitatea mai sus mentionatd ar trebui si emitd in mod regulat
documente care si prezinte standardele si criteriile pe care aceste entitdti trebuie si le respecte pentru a
fi eligibile in vederea participdrii la programele de reinstalare ale UE;

25.  subliniazd cd BESA poate avea o contributie extrem de folositoare in ceea ce priveste asigurarea
consecventei si a complementaritdtii intre programul de reinstalare al UE si alte politici privitoare la azil ale
UE;

Stabilirea flexibild a prioritdtilor

26.  recunoaste ci un program de reinstalare corespunzitor necesitd o actualizare regulatd a nationali-
titilor si a categoriilor de refugiati care ar trebui sd aibd intdietate in procesul de reinstalare, acordind o
atentie speciald urgentelor din punct de vedere geografic si persoanelor deosebit de vulnerabile, care au cea
mai mare nevoie de protectie;

27.  considerd cd priorititile anuale ale UE ar trebui stabilite de citre Comisie, conform propunerii, cu
implicarea fermd si eficientd a ICNUR si a Parlamentului European in toate etapele legate de identificarea si
evaluarea candidatilor la reinstalare;

28.  sugereazd ca o delegatie formatd din membri ai Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri
interne (LIBE), ai Comisiei pentru afaceri externe (AFET) si ai Comisiei pentru dezvoltare (DEVE) sd participe
la reuniunile anuale ale grupului de experti in materie de reinstalare;

29.  considerd cd programul de reinstalare al UE ar trebui sd includd proceduri specifice care sd permitd
implicarea Parlamentului European in elaborarea priorititilor anuale ale UE;

30. incurajeazd BESA sd adopte un rol esential in definirea ordinii de zi referitoare la reinstalare in cadrul
UE;

31.  sustine principiul potrivit ciruia, in conformitate cu nevoia de adaptabilitate la prioritdtile anuale ale
UE, ar trebui ca in fiecare an sd existe categorii de refugiati care nu se deplaseazi, astfel incat statele membre
sd poatd reinstala persoanele deosebit de vulnerabile in orice moment al anului;

32, afirmd ci e posibil ca fiecare stat membru si poatd lua mdsuri in ceea ce priveste procedurile de
urgentd necesare in situatiile neprevizute de naturd umanitard - de exemplu, situatia in care refugiatii se
confruntd cu un atac armat sau cea in care incidentele ori catastrofele naturale afecteazd grav taberele de
refugiati; considerd cd aceste proceduri ar permite ca reinstalarea si se desfisoare intr-o perioada scurtd de
timp, in care masurile administrative sd fie luate fie intr-un interval redus, fie, in anumite cazuri, in urma
strimutdrii refugiagilor; recomandd ca acest efort sd reprezinte unul din obiectivele programului de rein-
stalare al UE;

Cooptarea mai multor state membre in cadrul programului de reinstalare

33.  1isi exprimd regretul cd, in prezent, doar un numdr de zece state membre desfisoard programe de
reinstalare, elaborate in lipsa unei coordondri intre statele membre respective;

34.  recunoaste cid participarea statelor membre este in continuare una voluntard, tinind seama de
divergentele privitoare la conditiile de primire, la partenerii implicati si la criteriile legale pe baza cirora
se decide cu privire la cine anume urmeaza si fie reinstalat;

35.  admite cd anumite state membre, in special din sudul Europei, se confruntd cu provociri deosebite
din cauza asezdrii acestora la frontiera externd a Uniunii;
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36.  solicitd, cu toate acestea, cresterea stimulentelor in vederea incurajdrii unui numdr mai mare de state
membre de a participa la programul de reinstalare al UE; recunoaste ci, in vreme ce asistenta financiard este
importantd, nu ar trebui subminatd contributia pe care BESA o poate aduce cu privire la acest aspect,
ajutdnd la uniformizarea situatiei, prin cresterea calitdtii serviciilor oferite refugiatilor in statele membre si
prin acordarea de ajutor in ceea ce priveste cele mai eficiente practici pentru gdzduire si integrare;

37.  propune acordarea unei asistente financiare mai substantiale statelor membre care doresc si ia parte
la programul de reinstalare al UE, pentru a le sprijini sd creeze un program de reinstalare sustenabil si sd
reducd povara initiald a infiintdrii unui astfel de program; sugereazd ci, in vederea evitdrii unui impact
puternic asupra Fondului European pentru Refugiati, valoarea ajutorului financiar ar trebui sd devind, dupa
primii ani de participare la program, egald cu cea a ajutorului acordat celorlalte state membre;

38.  considerd cd nu va fi posibil sd fie marit numarul de refugiati reinstalati pe teritoriul UE in lipsa unui
cadru administrativ §i specializat care si sustind programul si in lipsa credrii unor structuri permanente in
vederea pregitirii pentru procesul de reinstalare si a monitorizdrii procesului de integrare;

Mdsuri de monitorizare

39.  considerd cd un program de reinstalare eficient al UE trebuie si includd dispozitii referitoare la
mdsurile de monitorizare care trebuie aplicate, insistind asupra calitdtii reinstaldrii in fiecare stat membru
si asupra standardelor corespunzitoare in toate etapele, de la recunoasterea pand la primirea si integrarea
refugiatilor;

40.  invitd statele membre implicate in programele de reinstalare sd isi evalueze masurile luate in privinta
procesului de reinstalare pentru a asigura si a imbunatdti integrarea refugiatilor. Statele membre ar trebui, de
asemenea, sd monitorizeze in mod regulat integrarea refugiatilor;

41.  considerd cd autoritdtile guvernamentale ar trebui sd sustind o cooperare deplind cu entitdtile negu-
vernamentale (ONG-urile internationale si locale, de exemplu) si si profite de cunostintele si de apropierea
acestora din urmd cu privire la furnizarea celor mai bune si mai eficiente practici referitoare la reinstalarea
refugiatilor; participarea societdtii civile la Programul European de Reinstalare va consolida sprijinul si
initiativele de primire ale statelor membre si ale autoritdtilor locale;

42.  sprijind eforturile intense ale tuturor entititilor implicate in vederea acordarii dreptului la addpost,
asistentd medicald, educatie, cursuri de limbd si asistentd psihologicd adecvate, precum si a accesului la piata
fortei de muncd pentru refugiati, in special pentru cei mai vulnerabili, astfel incat integrarea acestora si fie
una de succes;

43, invitd BESA si stabileascd, mai ales cu ajutorul unitdtii de reinstalare propuse, criterii clare pentru o
reinstalare de calitate, in stransd colaborare cu ICNUR, ONG-uri si autoritdtile locale, si sd monitorizeze
reinstalarea refugiatilor pentru a contribui la evaluarea si la imbunatitirea ulterioard a activitdtilor in materie
de reinstalare din statele membre;

44.  subliniazd incd o datd rolul BESA in calitate de entitate care ar putea sd facd cunoscute anumite
deficiente ale programelor de reinstalare, acordand sprijin statelor membre in gasirea de solutii specifice, si
sd Incurajeze adoptarea unor practici mai bune, in cazul in care va avea la dispozitie o unitate de reinstalare
permanentd;

45.  solicitd organizarea unei dezbateri anuale comune de citre Comisia pentru libertdti civile, justitie si
afaceri interne si Comisia pentru afaceri externe, cu scopul de a contribui la dezvoltarea programului;

46.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.



